Reisebedingungen

Sehr geehrte Kunden,

die nachfolgenden Bestimmungen werden, soweit wirksam vereinbart, Inhalt
des zwischen |hnen und der Firma Stop Over Reisen GmbH, nachste-
hend ,,STOP OVER* abgekiirzt im Buchungsfall zu Stande kommenden Rei-
severtrages. Sie erginzen die gesetzlichen Vorschriften der §§ 651a - m BGB
(Biirgerliches Gesetzbuch) und die Informationsvorschriften fiir Reiseveran-
stalter gemaB §§ 4 - | | BGB-InfoV (Verordnung lber Informations- und Nach-
weispflichten nach burgerlichem Recht) und fiillen diese aus. Bitte lesen Sie
diese Reisebedingungen vor lhrer Buchung sorgfiltig durch.

I.Abschluss des Reisevertrages,Verpflichtung des Buchenden

I.I Mit der Buchung (Reiseanmeldung) bietet der Kunde STOP OVER den
Abschluss des Reisevertrages verbindlich an. Grundlage dieses Angebots sind
die Reiseausschreibung und die erganzenden Informationen von STOP OVER
fiir die jeweilige Reise, soweit diese dem Kunden vorliegen.

1.2 Leistungstrager (z.B. Hotels, Beférderungsunternehmen) sind von STOP
OVER nicht bevollmachtigt,Vereinbarungen zu treffen,Auskiinfte zu geben oder
Zusicherungen zu machen, die den vereinbarten Inhalt des Reisevertrages ab-
andern, tiber die vertraglich zugesagten Leistungen von STOP OVER hinausge-
hen oder im Widerspruch zur Reiseausschreibung stehen.

1.3 1.3. Orts- und Hotelprospekte sowie Internetausschreibungen, die nicht
von STOP OVER herausgegeben werden, sind fir STOP OVER und deren
Leistungspflicht nicht verbindlich, soweit sie nicht durch ausdriickliche Verein-
barung mit dem Kunden zum Gegenstand der Reiseausschreibung oder zum
Inhalt der Leistungspflicht von STOP OVER gemacht wurden.

1.4 Die Buchung kann mindlich, schriftlich, telefonisch oder per Telefax oder
auf elektronischem Weg (E-Mail, Internet) erfolgen.

1.5 Der Kunde hat fiir alle Vertragsverpflichtungen von Mitreisenden, fiir die er
die Buchung vornimmt, wie fiir seine eigenen einzustehen, sofern er diese Ver-
pflichtung durch ausdriickliche und gesonderte Erkldarung libernommen hat.
1.6 Der Vertrag kommt mit dem Zugang der Annahmeerklarung von STOP
OVER zustande. Sie bedarf keiner bestimmten Form. Bei oder unverziiglich
nach Vertragsschluss wird STOP OVER dem Kunden eine schriftliche Reisebe-
statigung tibermitteln.

1.7 Weicht der Inhalt der Annahmeerklarung von STOP OVER vom Inhalt der
Buchung ab, so liegt ein neues Angebot von STOP OVER vor, an das STOP
OVER fiir die Dauer von zehn Tagen gebunden ist. Der Vertrag kommt auf der
Grundlage dieses neuen Angebots zustande, wenn der Kunde innerhalb der
Bindungsfrist STOP OVER die Annahme durch ausdriickliche Erklarung, Anzah-
lung oder Restzahlung erklart.

2. Bezahlung

2.1 Nach Vertragsabschluss und nach Aushindigung des Sicherungsscheines ge-
maB § 651k BGB wird eine Anzahlung in Hohe von 20% des Reisepreises zur
Zahlung fillig. Die Restzahlung wird 4 Wochen vor Reisebeginn zur Zahlung
fallig.

2.2 Soweit STOP OVER zur Erbringung der vertraglichen Reiseleistungen be-
reit und in der Lage ist und kein gesetzliches oder vertragliches Zuriickbe-
haltungsrecht des Kunden gegeben ist, besteht ohne vollstindige Bezahlung
des Reisepreises kein Anspruch auf Inanspruchnahme der Reiseleistungen oder
Aushandigung der Reiseunterlagen.

2.3 Leistet der Kunde die Anzahlung und/oder die Restzahlung nicht entspre-
chend den vereinbarten Zahlungsfalligkeiten, so ist STOP OVER berechtigt,
nach Mahnung mit Fristsetzung vom Reisevertrag zuriickzutreten und den Kun-
den mit Riicktrittskosten gemaB Ziffer 5. dieser Bedingungen zu belasten.

3. Leistungsdanderungen

3.1 Anderungen wesentlicher Reiseleistungen von dem vereinbarten Inhalt des
Reisevertrages, die nach Vertragsabschluss notwendig werden und von STOP
OVER nicht wider Treu und Glauben herbeigefiihrt wurden, sind nur gestattet,
soweit die Anderungen nicht erheblich sind und den Gesamtzuschnitt der Rei-
se nicht beeintrachtigen.

3.2 Eventuelle Gewihrleistungsanspriiche bleiben unberiihrt, soweit die gean-
derten Leistungen mit Mangeln behaftet sind.

3.3 STOP OVER ist verpflichtet, den Kunden iiber wesentliche Leistungsande-
rungen unverziiglich nach Kenntnis von dem Anderungsgrund zu informieren.
3.4 Im Fall einer erheblichen Anderung einer wesentlichen Reiseleistung ist
der Kunde berechtigt, unentgeltlich vom Reisevertrag zuriickzutreten oder die
Teilnahme an einer mindestens gleichwertigen Reise zu verlangen, wenn STOP
OVER in der Lage ist, eine solche Reise ohne Mehrpreis fiir den Kunden aus
ihrem Angebot anzubieten. Der Kunde hat diese Rechte unverziiglich nach der
Erklarung von STOP OVER iiber die Anderung der Reiseleistung oder die Ab-
sage der Reise dieser gegentiiber geltend zu machen.

4. Preiserh6hung

STOP OVER behilt sich vor, den im Reisevertrag vereinbarten Preis im Falle
der Erhohung der Beforderungskosten oder der Abgaben fiir bestimmte Leis-
tungen wie Hafen- oder Flughafengebiihren oder einer Anderung der fiir die
betreffende Reise geltenden Wechselkurse entsprechend wie folgt zu dndern.
4.1 Erhohen sich die bei Abschluss des Reisevertrages bestehenden Beforde-
rungskosten, insbesondere die Treibstoffkosten, so kann STOP OVER den Rei-
sepreis nach MaBgabe der nachfolgenden Berechnung erhéhen:

a) Bei einer auf den Sitzplatz bezogenen Erhohung kann STOP OVER vom
Kunden den Erhéhungsbetrag verlangen.

b) Anderenfalls werden die vom Beforderungsunternehmen pro Beforde-
rungsmittel geforderten, zusatzlichen Beforderungskosten durch die Zahl der
Sitzpldtze des vereinbarten Beforderungsmittels geteilt. Den sich so ergeben-
den Erhohungsbetrag fiir den Einzelplatz kann STOP OVER vom Kunden ver-
langen.

4.2 Werden die bei Abschluss des Reisevertrages bestehenden Abgaben wie
Hafen- oder Flughafengebiihren gegeniiber STOP OVER erhéht, so kann der
Reisepreis um den entsprechenden, anteiligen Betrag heraufgesetzt werden.
4.3 Bei einer Anderung der Wechselkurse nach Abschluss des Reisevertrages
kann der Reisepreis in dem Umfange erhéht werden, in dem sich die Reise da-
durch fiir STOP OVER verteuert hat.

4.4 Eine Erhohung des Reisepreises ist nur zuldssig, sofern zwischen Vertrags-
abschluss und dem vereinbarten Reisetermin mehr als 4 Monate liegen und die
zur Erhohung filhrenden Umstande vor Vertragsabschluss noch nicht eingetre-
ten und bei Vertragsabschluss fiir STOP OVER nicht vorhersehbar waren.



4.5 Im Falle einer nachtraglichen Anderung des Reisepreises hat STOP OVER
den Kunden unverziiglich nach Kenntnis von dem Anderungsgrund zu informie-
ren. Preiserhohungen sind nur bis zum 21.Tag vor Reisebeginn eingehend beim
Kunden zuldssig. Bei Preiserhdhungen von mehr als 5 % ist der Kunde berech-
tigt, ohne Gebuhren vom Reisevertrag zuriick zu treten oder die Teilnahme an
einer mindestens gleichwertigen Reise zu verlangen, wenn STOP OVER in der
Lage ist, eine solche Reise ohne Mehrpreis
fiir den Kunden aus ihrem Angebot anzubieten. Der Kunde hat die zuvor ge-
nannten Rechte unverziiglich nach der Mitteilung von STOP OVER iiber die
Preiserhohung diesem gegeniiber geltend zu machen.
5. Riicktritt durch den Kunden vor Reisebeginn / Stornokosten
5.1 Der Kunde kann jederzeit vor Reisebeginn von der Reise zuriicktreten.
Der Riicktritt ist gegentiber STOP OVER unter der in diesen Bedingun-
ﬁen angegebenen Anschrift zu erklaren. Dem Kunden wird empfohlen, den
ucktritt schriftlich zu erklaren.
5.2 Tritt der Kunde vor Reisebeginn zurlick oder tritt er die Reise nicht an, so
verliert STOP OVER den Anspruch auf den Reisepreis. Stattdessen kann STOP
OVER, soweit der Riicktritt nicht von ihr zu vertreten ist oder ein Fall hohe-
rer Gewalt vorliegt, eine angemessene Entschéidigung fir die bis zum Ruicktritt
getroffenen Reisevorkehrungen und ihre Aufwendungen in Abhingigkeit von dem
jeweiligen Reisepreis verlangen.
5.3 STOP OVER hat diesen Entschadigungsanspruch zeitlich gestaffelt, d. h. un-
ter Beriicksichtigung der Nihe des Zeitpunktes des Ricktritts zum vertrag-
lich vereinbarten Reisebeginn in einem prozentualen Verhaltnis zum Reisepreis
pauschaliert und bei der Berechnung der Entschadigung gewohnlich ersparte
Aufwendung und gewohnlich mogliche anderweitige Verwendungen der Rei-
seleistungen berlcksichtigt. Die Entschadigung wird nach dem Zeitpunkt des
Zugangs der Riicktrittserklarung des Kunden wie folgt berechnet:

Flugpauschalreisen mit Linien- oder Charterflug

bis %4 Tage vor Reisebeginn 25%,
vom 43. bis 31.Tag vor Reisebeginn 35%,
vom 30. bis 21.Tag vor Reisebeginn 50%,
vom 20. bis | |.Tag vor Reisebeginn 60%,
ab dem 10.Tag bis zum Tag vor Reisebeginn 70%
bei Riicktritt am Abreisetag oder bei Nichtanreise 90%
Hotelaufenthalte ohne Beforderung (insbesondere Spa-Angebote

bis 60.Tage vor Reisebeginn 15%
vom bis 59.Tag bis 45.Tag vor Reisebeginn 20%
Vom 44.-22.Tag vor Reisebeginn 30%
Vom 21.-15.Tag vor Reisebeginn 50%
Vom 14.-7.Tag vor Reisebeginn 75%
Ab 6 Tage vor Reisebeginn 90%
Mietwagen und Campmobile

bis zum 30.Tag vor Reisebeginn 20%
vom 29.Tag bis 22.Tag 35%
vom 21.Tag bis 15.Tag 50%
vom |4.bis |.Tag R 75%
bei Riicktritt am Tage der Ubernahme oder bei

Nichtabnahme/Nichtantritt 90%

5.4 Dem Kunden bleibt es in jedem Fall unbenommen, STOP OVER nachzu-
weisen, dass dieser lberhaupt kein oder ein wesentlich niedrigerer Schaden
entstanden ist, als die von ihr geforderte Pauschale.

5.5 STOP OVER behilt sich vor, anstelle der vorstehenden Pauschalen eine
hohere, konkrete Entschadigung zu fordern, soweit STOP OVER nachweist,
dass ihr wesentlich hohere Aufwendungen als die jeweils anwendbare Pauscha-
le entstanden sind. Macht xxx einen solchen Anspruch geltend, so ist STOP
OVER verpflichtet, die geforderte Entschadigung unter Beriicksichtigung etwa
ersparter Aufwendungen und einer etwaigen anderweitigen Verwendung der
Reiseleistungen konkret zu beziffern und zu belegen.

5.6. Durch die vorstehenden Regelungen bleibt das gesetzliche Recht des Kun-
den gem.§ 651 b BGB, einen Ersatzteilnehmer zu stellen, unberiihrt.

6. Umbuchungen .

6.1 Ein Anspruch des Kunden nach Vertragsabschluss auf Anderungen hinsicht-
lich des Reisetermins, des Reiseziels, des Ortes des Reiseantritts, der Unter-
kunft oder der Beférderungsart (Umbuchung) besteht nicht. Ist eine Umbu-
chung moglich und wird auf Wunsch des Kunden dennoch vorgenommen, kann
STOP OVER bis zu den bei den Riicktrittskosten genannten Zeitpunkt der ers-
ten Stornierungsstufe ein Umbuchungsentgelt von € 50,- pro Kunden erheben.
6.2 Umbuchungswiinsche des Kunden, die spater erfolgen, konnen, sofern ihre
Durchfiihrung Uberhaupt moglich ist, nur nach Riicktritt vom Reisevertrag ge-
maB Ziffer 5.zu den dort festgelegten Bedingungen und gleichzeitiger Neuan-
meldung durchgefiihrt werden. Dies gilt nicht bei Umbuchungswiinschen, die
nurNgeringﬁj%ge Kosten verursachen.

7. Nicht in Anspruch genommene Leistun

Nimmt der Kunde einzelne Reiseleistungen, die iﬁm ordnungsgemal angeboten
wurden, nicht in Anspruch aus Griinden, die ihm zuzurechnen sind (z. B. wegen
vorzeitiger Rickreise oder aus sonstigen zwingenden Griinden), hat er keinen
Anspruch auf anteilige Erstattung des Reisepreises. STOP OVER wird sich um
Erstattung der ersparten Aufwendungen durch die Leistunﬁstrﬁger bemiihen.
Diese Verpflichtung entfallt, wenn es sich um vollig unerhebliche Leistungen han-
delt oder wenn einer Erstattung gesetzliche oder behordliche Bestimmungen
en%egenstehen.

8. Kiindigung aus verhaltensbedingten Griinden

STOP OVER kann den Reisevertrag ohne Einhaltung einer Frist kiindigen, wenn
der Kunde ungeachtet einer Abmahnung von ST(%P OVER nachhaltig stort
oder wenn er sich in solchem MaB vertragswidrig verhilt, dass die sofortige
Aufhebung des Vertrages gerechtfertigt ist. Kiindigt STOP OVER, so behilt sie
den Anspruch auf den Reisepreis; sie muss sich jedoch den Wert der ersparten
Aufwendungen sowie diejenigen Vorteile anrechnen lassen, die sie aus einer an-
derweitigen Verwendung der nicht in Anspruch genommenen Leistung erlangt,
einschlieBlich der ihr von den Leistungstragern gut gebrachten Betrige.

9. Obliegenheiten des Kunden

9.1 Die sich aus § 651 d Abs.2 BGB ergebende Verpflichtung zur Mangelanzeige
ist bei Reisen mit STOP OVER wie folgt konkretisiert

a) Der Reisende ist verpflichtet, auftretende Mingel unverziiglich der ortlichen
Vertretung von STOP OVER (Agentur) anzuzeigen und Abhilfe zu verlangen.
b) Uber die Person, die Erreichbarkeit und die Kommunikationsdaten der Ver-
tretung von STOP OVER wird der Reisende spatestens mit Ubersendung der
Reiseunterlagen informiert.

c) Ist nach den vertraglichen Vereinbarungen eine ortliche Vertretung oder Rei-
seleitung nicht geschuldet, so ist der Reisende verpflichtet, Mangel unverziiglich
direkt gegeniiber STOP OVER unter der nachstehend angegebenen Anschrift
anzuzeigen.

d) Anspriiche des Reisenden entfallen nur dann nicht, wenn die dem
Reisenden obliegende Riige unverschuldet unterbleibt.

9.2 Agenturen und Mitarbeiter von Leistungstragern sind nicht befugt und von



statten. Im Ubrigen ist der Verlust, die Beschadigung oder die Fehlleitung von
Reisegepick der Reiseleitung oder der ortlichen Vertretung von STOP OVER
anzuzeigen.
10. Beschrinkung der Haftung
10.1 Die vertragliche Haftung von STOP OVER fiir Schaden, die nicht Kérper-
schaden sind, ist auf den dreifachen Reisepreis beschrankt,
a) soweit ein Schaden des Kunden weder vorsitzlich noch grob fahrlissig her-
beigefiihrt wird oder
b) soweit STOP OVER fiir einen dem Kunden entstehenden Schaden allein
wegen eines Verschuldens eines Leistungstragers verantwortlich ist.
10.2 Die deliktische Haftung von STOP OVER fiir Sachschiden, die nicht auf
Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit beruhen, ist auf den dreifachen Reisepreis
beschrankt. Diese Haftunﬁshbchstsumme gilt jeweils je Kunden und Reise.
Moglicherweise dariiber hinausgehende Anspriiche im Zusammenhang mit
Reisegepack nach dem Montrealer Ubereinkommen bleiben von der Beschran-
kung unberiihrt.
10.3 STOP OVER haftet nicht fiir Leistungsstorungen, Personen- und Sachscha-
den im Zusammenhang mit Leis—tungen, die als Fremdleistungen lediglich ver-
mittelt werden (z.B. Ausfllige, Sportveranstaltungen, Theaterbesuche, Ausstel-
lungen, Beforderungsleistungen von und zum ausgeschriebenen Ausgangs- und
Zielort), wenn diese Leistungen in der Reiseausschreibung und der Buchungs-
bestatigung ausdriicklich und unter Angabe des vermittelten Vertragspartners
als Fremdleistungen so eindeutig gekennzeichnet werden, dass sie fiir den Kun-
den erkennbar nicht Bestandteil der Reiseleistungen von STOP OVER sind.
STOP OVER haftet jedoch
a) fiir Leistungen, welche die Beférderung des Kunden vom ausgeschriebenen
Ausgangsort der Reise zum ausgeschriebenen Zielort, Zwischenbeférderungen
wiahrend der Reise und die Unterbringung wahrend der Reise beinhalten,
b) wenn und insoweit fiir einen Schaden des Kunden die Verletzung von Hin-
weis-, Aufklarungs- oder Organisationspflichten von STOP OVER ursachlich
geworden ist.
I 1. Ausschluss von Anspriichen und Verjiahrung
1.1 Anspriiche wegen nicht vertragsgemaBer Erbringung der Reise hat der
Kunde innerhalb eines Monats nach dem vertraglich vorgese-henen Zeitpunkt
der Beendigung der Reise geltend zu machen. Die Geltendmachung kann frist-
wahrend nur gegeniiber S'IgOP OVER unter der nachstehend angegebenen An-
schrift erfolgen.%\lach Ablauf der Frist kann der Kunde Ansprt‘jcﬁe nur geltend
machen, wenn er ohne Verschulden an der Einhaltung der Frist verhindert wor-
den ist. Dies gilt jedoch nicht fiir die Frist gegeniiber der ausfiihrenden Flug-
%esellschaft zur Anmeldung von Gepackschaden, Zustellungsverzogerungen bei
epack oder Gepickverlust im Zusammenhang mit Fliigen. Diese sind binnen
7 Tagen bei Gepackverlust, binnen 21 Tagen bei Gepackverspatung nach
Aushidndigung, bei der Fluggesellschaft geltend zu machen.
| 1.2 Anspruche des Kunden nach den §g 65| c bis f BGB aus der Verletzung des
Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder
fahrlassigen Pflichtverletzung von STOP OVER oder eines ihrer gesetzlichen
Vertreter oder Erflillungsgehilfen beru-hen, verjahren in zwei Jahren. Dies gilt
auch fiir Anspriiche autg en Ersatz sonstiger Schiaden, die auf einer vorsatz-
lichen oder grob fahr-lassigen Pflichtverletzung von STOP OVER oder eines
ihrer gesetzlichen Vertreter oder Erfiillungsgehilfen beruhen.
I1.3 Alle tibrigen Anspriiche nach den §§g 65lc bis f BGB verjahren in einem
h

Jahr.

11.4 Die Verjihrung nach Ziffer 11.2 und 1 1.3 beginnt mit dem Tag, der dem Tag
des vertraglichen Reiseendes folgt.

1.5 Schweben zwischen dem Kunden und STOP OVER Verhandlun-gen lber
den Anspruch oder die den Anspruch begriindenden Um-stande, so ist die
Verjahrung gehemmt, bis der Kunde oder STOP OVER die Fortsetzung der
Verhandlungen verweigert. Die Verjahrung tritt friihestens drei Monate nach
dem Ende der Hemmung ein.

12. Pass-,Visa- und Gesundheitsvorschriften

12.1 STOP OVER wird Staatsangehorige eines Staates der Europdischen Ge-
meinschaften, in dem die Reise angeboten wird, liber Bestimmungen von Pass-
,Visa- und Gesundheitsvorschriften vor Vertragsabschluss sowie lber deren
evtl. Anderungen vorReiseantritt unterrichten. Fur Angehdrige anderer Staaten
gibt das zustandige Konsulat Auskunft. Dabei wird davon ausgegangen, dass kei-
ne Besonderheiten in der Person des Kunden und eventueller Mitreisender
(z.B. Doppelstaatsangehérigkeit, Staatenlosigkeit) vorliegen.

12.2 Der Kunde ist verantwortlich fiir das Beschaffen und Mitfiihren der not-
wendigen Reisedokumente, eventuell erforderliche Impfungen sowie das Einhal-
ten von Zoll- und Devisenvorschriften. Nachteile, die aus dem Nicht=befolgen
dieser Vorschriften erwachsen, z. B. die Zahlung von Riicktrittskosten, gehen zu
seinen Lasten. Dies gilt nicht, wenn STOP OVE%{ schuldhaft nicht, unzureichend
oder falsch informiert hat.

13. Informationen zur ldentitdt ausfithrender Luftfahrtunterneh-
men

13.1 STOP OVER informiert den Kunden entsprechend der EU-Verordnung
zur Unterrichtung von Fluggasten iiber die Identitit des ausfiihrenden Luft-
fahrtunternehmens vor oder spitestens bei der Buchung liber die Identitat der
ausfiihrenden Fluggesellschaft(en) bezliglich samtlicher im Rahmen der gebuch-
ten Reise zu erbringenden Flugbeférderungsleistungen.

13.2 Steht/stehen bei der Buchung die ausfiihrende Fluggesellschaft(en? noch
nicht fest, so ist STOP OVER verpflichtet, dem Kunden die Fluggesellschaft
bzw. die Fluggesellschaften zu nennen, die wahrscheinlich den Flug durchfiihren
wird bzw. werden. Sobald STOP OVER weiB3, welche Fluggesellschaft den Flug
durchfiihrt, wird er den Kunden informieren.

13.3 Wechselt die dem Kunden als ausfiihrende Fluggesellschaft genannte Flug-
gesellschaft, wird STOP OVER den Kunden unverzuiglich und so rasch dies mit
angemessenen Mitteln moglich ist, iiber den Wechsel informieren.

13.4 Die Mitteilung iiber die ausfiihrenden Fluggesellschaften im Rahmen
der Informationspflicht von STOP OVER begrundet keinen vertraglichen
Anspruch auf die Durchfiihrung der Luftbeforderung mit der/den genannten
Fluggesellschaft(en), soweit sich ein solcher Anspruch nicht aus einer vertrag-
lichen oder gesetzlichen Leistungspflicht von STOP OVER ergibt. Soweit dies
demnach vertraglich in zuldssiger Weise vereinbart ist, bleibt STOP OVER ein
Wechsel der Fluggesellschaft ausdriicklich vorbehalten.

13.5 Durch die vorstehenden Bestimmungen und die Unterrichtungen von
STOP OVER liber einen Wechsel einer Fluggesellschaft bleiben die Ansprii-
che des Kunden nach der in Abs. (1) bezeichneten Verordnung, aus sonstigen
anwendbaren EG-Verordnungen sowie sonstige vertragliche oder gesetzliche
Rechte unberiihrt.

13.6 Die entsprechend der EG-Verordnung erstellte ,,Black List (Fluggesell-
schaften, denen die Nutzung des Luftraumes lber den Mitgliedstaaten unter-
sagt ist.), ist auf den Internet-Seiten von STOP OVER abrufbar und in den
Geschiftsraumen von STOP OVER einzusehen.

14. Rechtswahl und Gerichtsstand

14.1 Auf das Vertragsverhaltnis zwischen dem Kunden und STOP OVER findet
ausschlieBlich deutsches Recht Anwendung. Dies gilt auch fiir das gesamte
Rechtsverhiltnis.



14.2 Der Kunde kann STOP OVER nur an deren Sitz verklagen.

14.3 Fir Klagen von STOP OVER gegen den Kunden ist der Wohnsitz des
Kunden maﬁgebend. Fir Klagen gegen Kunden, bzw.Vertrags-partner des Rei-
severtrages, die Kaufleute, juristische Personen des offentlichen oder privaten
Rechts oder Personen sind, die Ihren Wohn-sitz oder gewohnlichen Aufent-
haltsort im Ausland haben, oder deren Wohnsitz oder gewohnlicher Aufenthalt
im Zeitpunkt der Klageerhebung nicht bekannt ist, wird als Gerichtsstand der
Sitz von STOP OVER vereinbart.

14.4 Die vorstehenden Bestimmungen gelten nicht,

a) wenn und insoweit sich aus vertraglich nicht abdingbaren Bestimmungen in-
ternationaler Abkommen, die auf den Reisevertrag zwischen dem Kunden und
S'gOP OVER anzuwenden sind, etwas anderes zu-gunsten des Kunden ergibt
oder

b) wenn und insoweit auf den Reisevertrag anwendbare, nicht abding-bare Be-
stimmungen im Mitgliedstaat der EU, dem der Kunde angehort, fiir den Kunden
glinstiger sind als die nachfolgenden Bestimmungen oder die entsprechenden
deutschen Vorschriften.
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Reiseveranstalter ist:

STOP OVER REISEN GmbH
Geschaftsfiihrerin Sabine Beyer
Handelsregister HRB 106084
Hanns-Martin-Schleyer Str. |
74177 Bad Friedrichshall

Tel: +49 / (087I36 96 39 00
Fax: +49 / (0)7136 96 39 030
E-Mail: info@stopover.de
www.stopover.de



